
Oh very young Ihr wartet lang (Die Entrückung)

Oh very young
What will you leave us this time
You're only dancing on this earth 
     for a short while
And though your dreams may toss and 
    turn you now
They will vanish away like your daddy's 
     best jeans Denim Blue 
Fading up to the sky
And though you want him to last forever
You know he never will

Ihr wartet lang
schon auf den herrlichen Tag,
an dem Gott Seine Leute zu Sich
     holen mag.
Auch ich hab’ eine Zeitlang dran
     geglaubt,
aber nun weiß ich, das wird niemals
     gescheh’n, nein, niemals,
wir verstehen sie falsch:
Die Entrückung ist nicht etwas, das den Leib erhebt,
nein, sie erhebt den Geist!

And the patches make the goodbye harder still Und das ist ein wahres Himmelsgefühl!

Oh very young
What will you leave us this time
There'll never be a better chance 
     to change your mind
And if you want this world to see a better day
Will you carry the words of a love with you
Will you ride the great white bird into heaven
And though you want to last forever
You know you never will
(You know you never will)

Ihr wartet lang
und glaubt ganz fest an den Herrn,
der angekündigt hat, Er würde
     wiederkehr’n,
doch wisst ihr nicht, dass Er das lang schon tat?
Die Apostel sah’n Ihn am Himmel steh’n,
leuchtend klar und voll himmlischer Schönheit,
umgeben von Seinen Engeln,
dem himmlischen Heer.
(dem himmlischen Heer)

And the goodbye makes the journey harder still Sein Versprechen hat Er längst eingelöst!

(Will you carry the word of love with you)
(Will you ride – will you ride – will you ride – 
ooh)

(Lasst die Liebe des Herrn ins Herz!)
(Liebt auch Ihn – liebt auch Ihn – liebt auch Ihn! - 
uuh)

Oh very young
What will you leave us this time
You're only dancing on this earth 
     for a short while
Oh very young
What will you leave us this time

Ihr wisst schon lang:
Er will im Menschen selbst sein,
in unserm Herzen will Er
     wohnen allein.
Lasst Ihn herein,
entrückt wird euer Geist sein!
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